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Hea kasutaja
Taname teid usalduse eest ja loodame, et MX-laadur vastab taielikult teie ootustele.

Need paar minutit, mille vbtate selle juhendi lugemiseks, vdimaldavad teil taielikult ra kasutada MX-laaduri jéudlust,
kindlustada selle pikk kasutusaeg ja turvaliselt td6tada.

Laaduri kasutusjuhend on oluline dokument. Hoidke see alles koos edasimuuja poolt tarnitud paigaldusjuhenditega, et
saaksite neid vajaduse korral kasutada. Kui mutte oma MX-laaduri edasi, andke ka need juhendid uutele kasutajatele
edasi.

Selles infomaterjalis olevad illustratsioonid ja tehnilised andmed ei pruugi olla tapses vastavuses teie laaduriga, kuid
kasutamise tingimused on sellest hoolimata samad.

/A HOIATUS: Laaduri miliija peab selle kasutajale ise iile andma.

Uleantavate seadmete demonstreerimine peab selgitama jargmist.

— Ohutuseeskirjad
— Laaduri haakimine ja lahtihaakimine
— Tddorganite haakimine ja lahtihaakimine

— Péhjalik juhtimissisteemide kasutamine.

HOIATUS: Juhul kui Uks nendest neljast kohustusest on taitmata, on teie vastutusel votta oma miijaga
otsekohe Uhendust.
Prantsuskeelsed originaalkasutusjuhendid leiate MX-i veebilehelt.

MX kaubamark kuulub ettevottele M-extend France SAS, SIREN 639 200 260, RCS Rennes, 19 Rue de Rennes,
BP 83 221 — 35 690 Acigné, Prantsusmaa.


https://m-x.eu/fr/notices/

& TAHELEPANU: Enne esimest kasutamist on kasutajal kohustus see kasutusjuhend labi lugeda.

— Laaduri mis tahes otstarbel kasutamine, mida tootja ei ole ette nainud, loetakse mittesihiparaseks kasutamiseks ning
on masinadirektiivis toodud tahenduses seetdttu vaarkasutus. Tootjat ei saa pidada vastutavaks sellest tuleneda
vlivate kahjude eest.

— Selles juhendis esitatud ohutusteave ei asenda ohutuseeskirju, kindlustusndudeid, kohalikke, osariigi ega
foderaalseadusi.
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1.

Ohutuseeskirjad

/I\ OHT: Inimeste transportimine v&i tSstmine laaduri abil on keelatud.

Kohustuslik on kanda isikukaitsevahendeid, mis on vélja toodud Isikukaitsevahendite tabel.

Juht ja sditjad peavad tingimata olema turvavdédga kinnitatud.

Enne iga kasutuskorda peab kontrollima, et laadur oleks korralikult haagitud ja té6organ lukustatud vastu maapinda.
Juhtige laadurit eranditult juhiruumist ja hoidke juhtseadised kontrolli all kuni liikumiste [6puni.

Maanteel transportimisel lukustage laaduri juhtseadised. Lisateavet lugege juhtseadmete kasutusjuhendist.

Ristmikule lahenedes avage juhtnupud ja tdstke laadur maapinnast kérgemale kui 2 m, et mitte ohustada teisi
liiklejaid. Parast ristmiku labimist viige laadur tagasi algasendisse ja lukustage selle juhtnupud uuesti.

Maanteel sdites jalgige, et traktori asendi- ja signaaltuled ei oleks varjatud.
Arge lahkuge juhikohalt iima, et oleksite lukustanud kdigi juhtimissiisteemide likumise, lukustades juhthoova.

Arge lahkuge kunagi traktorist, kui laadur on (les téstetud. Péarast laaduri kasutamist parkige traktor nii, et laadur
oleks maapinnale langetatud.

Laaduri liikumise piirkonnas ei tohi selle kasutamise ajal viibida inimesi. Kui tdstmistéddel peab koorma laheduses
viibima moni isik, peab laadur olema varustatud ohutussisteemiga. Lisateavet vt peatikist Tostmise ja kallutamise
ohutus.

Enne kasutamist peab kontrollima soovitusi laaduri-traktori ja té6organi-laaduri kohta. Selleks peab ta tutvuma MX
hindadega, mis kehtivad tema edasimuUja juures.

Kasutage tdéoorganit, mis on MX poolt vastavaks t60ks ettendhtud ja soovitatud.

Tagage traktori stabiilsus sobiva vasturaskusega. Lisateavet vt peatiikist Vasturaskus.

Piirake téstetud koorma liilkumist, et valtida traktori tasakaalust valjasolemise ohtu.

Liigutage rooli keeramisel edasi- voi tagasisuunas, et vahendada teljele, roolisilindrile ja rehvidele méjuvat koormust.
Tootja poolt lubatud esisillakoormust ei tohi Uletada.

Arge liletage esirehvidele rehvitootja poolt méaaratud maksimaalset koormust.

Kontrollige regulaarselt rehvide réhku.

Kontrollige regulaarselt, et turvatihvtid ja -poldid oleksid paigas. Arge asendage neid (ihegi muu esemega, nagu
nael, traat jne.

MX-laaduri ohutuks kasutamiseks peab traktoril olema kabiini kaitsekonstruktsioon vbi 4 postiga turvakaar
kaitsmiseks kukkuvate objektide eest. Ettevaatust: kaitseslisteem peab olema tdé6tamise ajal sisse lllitatud. Kui
traktoril on ainult 2 eesmise voi tagumise postiga turvakaar, vaadake jaotist Laaduri kasutuspiirangud ilma kabiinita
vOi ilma nelja postiga turvakaareta traktoril ja OPG juhi kaitseseade.

Laaduriga tdstetud asendis manddverdamisel olge tédhelepanelik elektri-, telefoni- ja éhuliinide, vihmaveerennide,
katusedetailide jm korgete struktuuride suhtes.

Standardi EN 12525 + A2 2010 kohaselt peavad laaduri ja tddorganite juhtimiseks kasutatavad juhtimisseadmed
olema ,kontrollitud juhtimise® tllpi, valja arvatud ,ujuvasend” téstmisel ja/voi kallutamisel, mida saab fikseerida
hoidikuga.

Kdiki veaotsingu (diagnostika) toiminguid ja/vdi komponentide eemaldamist peab tegema ainult professionaal, kes
alustab sellest, et tagab toimingute ohutuse endale ja keskkonnale, eriti olukorras, kus laadur on téstetud asendis.
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— Masinaga tootamisel pdorake alati tahelepanu muljumise ja kinnikiilumise ohule, eriti likuvate osade korral.

— Tulekahjuohu véltimiseks hoidke traktori-laaduri agregaat puhtana. Jalgige, et 6hus lendlevad osakesed (kdrred,
rohulibled, puidulaastud jne) ei koguneks korge temperatuuriga masinaosadele. Kontrollige ja puhastage
masinaosasid, kuhu vdib midagi koguneda, eriti mootori ja valjalaskeava piirkonda.

— Pérast kasutamist veenduge, et traktor oleks ohutult seiskunud.
— Arge tdstke mitte kunagi laadurit ja/véi tédorganit, kui tédorgani likumine on takistatud/piiratud.

— Touke-, laadimis- vdi pukseerimisfaasis on suurim lubatud t6dkiirus 5 km/h.

1.1. Ohutusalane hoiatuspiktogramm

Seda ohutuspiktogrammi kasutatakse labivalt kogu juhendis, et teavitada seadmete kahjustamise, kehavigastuste voi
surma ohust. Piktogrammi nagemisel lugege hoiatusteade hoolikalt Iabi. Enne laaduri paigaldamist voi kasutamist tuleb
end kdigi juhiste ja ohutusnduetega kurssi viia.

Piktogramm Termin Kirjeldus

OHT Tahistab otsest ohuolukorda, mis pdhjustab eiramise korral raskeid
vigastusi vdi surma.

HOIATUS Tahistab potentsiaalset ohuolukorda, mis v&ib eiramise korral
pohjustada raskeid vigastusi voi surma.

ETTEVAATUST Tahistab potentsiaalset ohuolukorda, mis véib eiramise korral
pdhjustada kergeid voi keskmise raskusega vigastusi.

> > >

TAHTIS Naitab olukorda, mis vdib juhiste mittejargimisel pdéhjustada
seadmete tdokindluse vahenemist voi varakahju.
MARKUS Annab kasulikku teavet.
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1.2. Isikukaitsevahendite (IKV) tabel

Siimbol;

Tahendus

Naide ohust

Kohustuslik on kanda kate kaitsevahendeid.

Léikehaavad, muljumine laaduril té6organit
vabastades.

Kohustuslik on kanda kuulmiskaitsevahendeid.

Kopa rappumine ilma kabiinita traktoriga.

Kohustuslik on kanda nagemiskaitsevahendeid.

Kdrgsurvepesu ajal vee ja esemete pritsmed.

Kohustuslik on kanda Kkiivrit.

Laaduri 166gid pahe traktori hoolduse kaigus.

Kohustuslik on kanda kehakaitsevahendeid.

Kdrgsurvepesu ajal vee ja esemete pritsmed.

299000

Kohustuslik on kanda jalgade kaitsevahendeid.

Lémastamine parkimisjaluste paigaldamisel.
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1.2.1. Traktori ja esilaaduri imbruse ohupiirkonnad

Esilaaduri kasutamine tdhendab, et seadme Uimber on nii juhile kui ka ldheduses viibivatele inimestele ohtlikke piirkondi.
Nende piirkondade selge tahistamine on oluline ohutuse tagamiseks kaitlemisel, liigutamisel vdi maapinnal té6tamisel.

®
N

-_—

(1) Kriitiline ohutsoon (punane) / (2) perifeerne ohutsoon (oranz triip) / (3) t66tsoon

& OHT: Hoidke ohupiirkonnad vabad ja keelake juurdepaas valjadppeta isikutele. Vajalik on pidev valvsus.

Piirkond Kirjeldus Seotud riskid

(1) Kriitiline ohupiirkond Vahetu piirkond ftraktori/laaduri Masina Umberminekuga kaasneb raskete Vi

(punane) koostu Umber ja all. surmavate vigastuste oht, mehaaniline muljumisoht,
juhi halvenenud nahtavus, liikkuvatesse osadesse
kinnijaamise oht.

(2) Perifeerne Piirkond, mis vastab laaduriga Masina Umberminekuga kaasneb raskete Vi
ohupiirkond (oranz triip) traktori voimalikule surmavate vigastuste oht, koorma kukkumise oht
Umberminekualale. piirkonnas viibivatele inimestele, juhi halvenenud

nahtavus.

(3) Toopiirkond (seotud Piirkond, mis hdlmab kdiki traktori Kokkupdrkeoht, muljumisoht, operaatori piiratud
ettevotte taubi ja ja laaduri voimalikke liikumisi vaatevali.
asukohaga) kasutamise ajal.
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1.3. Laaduri kasutuspiirangud ilma kabiinita voi ilma nelja postiga turvakaareta traktoril

OHT: Kui traktoril puudub kaitsekonstruktsioon kukkuvate objektide eest (kabiin vdi 4 postiga turvakaar), on juht
koormat kaideldes pidevas ohus.

Ohutuks toédtamiseks tuleb tingimata jargida jargmisi kasutamise ettevaatusabindusid:

— Kasutage td0organit, mis on vastavaks t66ks ettenahtud.
— Reguleerige naidikuvarras vastavalt tddorganile, mida kasutate.
— Kontrollige, et koorem tédorganis on stabiilne ja pUsib paigal.

— Lahtise kauba puhul ei tohi maksimaalne koormatase Uletada t00organi madalama seina koérgust, Uhtse
koormauhiku puhul koormatoe kdrgust [vt joonis 1].

— Juhtige traktori-laaduri agregaati paindlikult.
— Liikuge koormaga maapinna kdrgusel ja mé6duka kiirusega.

— Tostmistoimingu ja liikumise ajal arge laske koormat silmist alates hetkest, kui td6organi kaldepunkt (A) Uletab
laaduri kaldepunkti (B) horisontaali [vt joonis 2]. Vajadusel muutke té6organi asendit nii, et koorem ei oleks kunagi
juhi poole suunatud [vt joonis 3].

. -7
| | | A7 /
/
OK
Fig. 1 Fig. 3

OHT: Kui koorem ei ole korralikult kinnitatud, varitseb operaatorit koorma kukkumise oht, kui té6organi
kaldepunkt (A) Uletab laaduri kaldepunkti (B) horisontaali [vt joonis 2].

OHT: Laaduriga kaevamine on keelatud, kui té6organi kaldepunkt (A) tletab laaduri kaldepunkti (B) horisontaali
[vt joonis 2].

1.4. Kasutus- ja ohutuseeskirjade mittetaitmine

— MXi toodete kasutamisel ei tohi Gletada traktori tehnilises kirjelduses tootja esitatud maksimaalset hidraulilist rohku.
Kdrgem réhk pdhjustab suurema koormuse ja tihistab seetdttu MXi garantii.

— Arge muutke kunagi voolikute Gihendusi.
— Plommide rikkumine toob kaasa MXi vastutuse tuhistamise kdigi seadmete korral.

— MX-laaduri paigaldamine, mis ei vasta ostukuupdeval jous olevatele MXi lepingulistele soovitustele, tihistab MXi
garantii kdigi seadmete korral.
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— MX-seadmete vbi nende osade (t66organid, laadur, raam) muutmine véi sellise komponendi kasutamine MX-
laaduril, mida MX pole soovitanud, tiihistab MXi garantii kdigi seadmete korral.

— Arge kasutage muid varuosi peale MXi originaalosade. Arge muutke ise ega laske teistel isikutel muuta oma
MX-laadurit ega todorganeid (mehaanilised, elektrilised, hidraulilised, pneumaatilised omadused), ilma et oleksite
eelnevalt selleks kusinud MXi kirjalikku luba. Nende eeskirjade eiramisel vdib MX-laadur ohtlik olla. Kahju vai
vigastuste tekkimise korral ei kanna MX mingit vastutust.

— Garantii katkeb kohe, kui kasutusjuhendis ettendhtud MX-laaduri hoolduse ning kasutamise eeskirju ja juhiseid ei
jargita. MX ei saa pidada vastutavaks dnnetuste korral, mis tulenevad kaesolevaid keelde eiravatest tegevustest.

12



2. OPG juhi kaitseseade

2.1. Kirjeldus

Traktori ja laaduri saab varustada OPG (Operator Protective Guard) juhi kaitseseadmega , mis kaitseb juhti koorma
mahakukkumise eest, eriti imarpallide kaitlemisel.

Selle seadme paigaldamise vajadus séltub laaduri omadustest (tdstevoime) ja traktori varustusest (kabiin voi 4-postiline
Umbermineku ROPS-kaitsekonstruktsioon puudub).

MARKUS: Operaatori kaitsekonstruktsioon (OPG) ei asenda imbermineku puhul kaitsvat turvakabiini (ROPS)
ega allakukkuvate esemete kaitsekonstruktsiooni (FOPS).

2.2. Turvajuhised

— Veenduge, et kaitseseade OPG on korralikult kinnitatud ROPS-konstruktsiooni kulge (kinnitused on pingutatud
ettendhtud pingutusmomendiga).

— Parast paigaldamist ei tohi kaitseseadet OPG lahti vétta.
— Kontrollige kaitseseadet OPG (praod, deformatsioonid, korrosioon, lahtised osad).

— Kaitseseade OPG on mehaaniliselt (thendatud traktori imbermineku ROPS-kaitsekonstrukisiooniga. ROPS-OPG
peab alati olema tooasendis.

— Kontrollige, kas kaitseseadmega OPG varustatud traktori kogukbrgus vodimaldab sdita olemasolevate
konstruktsioonide alla.

— Arge kunagi tehke OPG kaitseseadmele muudatusi (puurimine, keevitamine, Idikamine jne).

— Kaitseseade OPG ei asenda heade sbéidutavade jargimist (mé6dukas kiirus, koormauhiku kinnitus jne).
— Kaitseseade OPG kaitseb ainult juhiistet. Laaduriga t66 ajal ei tohi traktoril reisijaid vedada.

— Arge kasutage OPG kaitseseadet kinnituspunktina, tdstmiseks véi tarvikute kinnitamiseks.

— L&6gi saamisel voi OPG-le kukkuva eseme korral |dpetage selle kasutamine koheselt ja laske padeval spetsialistil
konstruktsiooni terviklikkust kontrollida.

— Virnastatud koormad ei tohi lubatust kérgemad olla: koormaulhiku téstmisel tuleb koorem kinnitada. Kinnitamata
koorem kujutab endast ohtu.

— Olge juhitéékohale sisenemisel ettevaatlik, et valtida peavigastusi.
— Koérvaldamisel veenduge, et OPG-d ei saa uuesti kasutada.

— Kohustuslik on kanda isikukaitsevahendeid, mis on vélja toodud isikukaitsevahendite tabelis.

2.3. Ohutuskleebised

Need kleebised peavad olema puhtad ja loetavad, vajaduse korral asendage need uutega. Kleebise véljavahetamisel
puhastage pind isopropuitlalkoholiga ja kleepige kleebis spetsiaalse tdoriista abil.
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CODE:OPG_00
CODE:OPG_01
CODE:OPG_02
CODE:OPG_03

Siuimbolite loend Tahendus

Enne traktor-laaduri kasutamist lugege |abi OPG kaitseseadme ohutus- ja kasutusjuhised.

2.4. Hooldus

— Kontrollige seadet kord kuus pragude, deformatsioonide, korrosiooni ja kinnitusdetailide Iddvenemise suhtes.
— Kontrollige kord kuus kinnituste pingutusmomendi vastavust tootja andmetele.

— Vahetage kahjustatud OPG kaitseseade kohe valja.

— OPG kaitseseadme valjavahetamisel paigaldage konstruktsioon originaalkinnitustega.

— Puhastage OPG kaitseseadet regulaarselt, et valtida mustuse voi st0vitavate ainete kogunemist.
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CODE:opg_04

3. Kasutuseeskirjad

— lga tédorgan on ehitatud teatava kasutusviisi jaoks ja nende vastupidavusel on omad piirid.

— Keelatud on vdsast puhastamine ja kdndude eemaldustddd. Neid téid peavad tegema selleks ettenahtud seadmed,
need ei ole pdllumajandusliku laaduri toévaldkonnad.

— Kasutage pigem traktori veojéudu kui hoogu, et tungida materjalisse, mida on vaja teisaldada. Hoog tekitab laaduris
ja traktoris suuri pingeid.

— Olge ettevaatlik, et mitte koormata hiidraulikaelemente, kui liigutatav koormus on liiga suur. Samamoodi, kui silindrid
on kaigu 16pus, laske juhtklapi juhthoovad lahti.

— Todtage alati tsentreeritud koormaga.

— Jalgige, et todtaksite alati paindlikult ja arukalt.

— Maapinna tasandamisel td6tage vahendatud
kiirusega ja nii, et tddorgani nurk maapinna suhtes
oleks maksimaalselt 50°.
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CODE:CONSEIL_00
CODE:CONSEIL_01
CODE:CONSEIL_02

— Sdd6dapallide kaitlemisel kontrollige enne tdstma

hakkamist, kas pall on korralikult fikseeritud.

16


CODE:CONSEIL_04
CODE:CONSEIL_07

— Kasutage tddorganit, mis on vastavaks t60ks
ettendhtud.

— Avrge lletage seljatoe kérgust.
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CODE:CONSEIL_05
CODE:CONSEIL_06

4. Heinapallide virnast eemaldamine

TAHELEPANU: Esilaaduri kasutamine iimmarguste vai ristkiilikukujuliste heinapallide virnast eemaldamiseks
nduab jargmiste juhiste ranget jargimist, et valtida koorma kukkumist vé6i imberminekut.

4.1. Turvajuhised

— Arge kunagi kaidelge tddorganiga soovitatust suuremat heinapallide arvu.
— Liikumise ajal veenduge, et té6organ ei kujutaks endast ohtu.

— Valtige virnast eemaldamist kallakul vbi ebatasasel pinnasel ilma eriliste ettevaatusabinbudeta (koormuse
vahendamine, té6organi langetamine).

— Arge kunagi jatke kaideldavat heinapalli jarelevalveta vdi maha panemata.
— Manodverdamise ajal ei tohi seadme Umbruses olevas ohupiirkonnas inimesi viibida.

— Vaéltige liikumist heinapallidega, kui koorem on tdstetud. Virnastamise voi virnast eemaldamise ajal sditke aeglasel
kiirusel ja langetage koorem esimesel véimalusel.

— Jalgige manddverdamise ajal pidevalt koormat.
— Arge Uletage tédorgani maksimaalset lubatud koormust.
— Arge kunagi teisaldage pallivirna, mille kérgus tletab laaduri ja paigaldatud td6seadme maksimaalse tdstekdrguse.

— Enne traktori juurest lahkumist peab juht veenduma, et té6organ on maapinnal ja kergelt kallutatud.

Enne iga kasutuskorda:

— veenduge, et kasutatav tooorgan (heinapallihaarats ja -kahvel) Uhilduks t66organi kanduriga ja oleks korralikult
lukustatud.

— Kontrollige visuaalselt tddorgani Uldist seisukorda: sirgeid haarasid, morasid v6i deformatsioone, t&dkorras
hidraulikamehhanismi.

— Kontrollige sérmede seisukorda: maksimaalne efektiivne arv, hea seisukord ja kindel kinnitus.

— Kontrollige laaduri ja traktori stabiilsust (vajaduse korral paigaldage vasturaskused, dige rehviréhk, stabiliseerimine
kallakul).

— Enne kaitlemist hinnake virnastatud heinapallide stabiilsust.
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CODE:DEPIL_00
CODE:DEPIL_01
CODE:DEPIL_02

4.2. Virnast eemaldamine

— Lahenege heinapallide virnale aeglaselt ja sobivalt
korguselt.

— Paigutage todorgan tapselt ja ainult Glemise
heinapalli kérgusele.

Moni tédorgan on ette nahtud mitme heinapalli
samaaegseks kaitlemiseks. Kui kasutate seda tudpi
toédorganit:

— jargige tingimata tootja soovitusi (maksimaalne
heinapallide arv, laadimiskonfiguratsioon).

— Enne mitme palli kaitlemist kontrollige laaduri ja
traktori tdstevdimet.

— Veenduge, et koorma terviklikkus pusiks.

— Veenduge, et haaratud heinapallid oleksid
Uhtlaselt ja stabiilselt jaotatud.
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CODE:DEPIL_03
CODE:DEPIL_04
CODE:DEPIL_05
CODE:DEPIL_06

— Haarake heinapall kindlalt ja toéstke koormat
aeglaselt.

— Kallutage t66organit kergelt koorma kinnitamiseks
(horisontaalasendist 5° kuni 10° tahapoole).

— Tagurdage aeglaselt ja sirgjoones, kuni heinapall
on virnast taielikult vaba.
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CODE:DEPIL_07
CODE:DEPIL_08
CODE:DEPIL_09

— Langetage heinapall aeglaselt (umbes 30—40 cm
maapinnast).

130-40(:m

— Liigutage heinapalli aeglaselt, hoides t6dorganit
madalal (umbes 30-40 cm maapinnast) ja kergelt
kallutatuna (5-10°).

/I TAHELEPANU: kohandage Kirust alat
teeoludega.

/A TAHELEPANU: hoidke heinapalli madalas
asendis, et tagada stabiilsus ja valtida
Umberminekuohtu.

— Langetage heinapall ja kallutage see aeglaselt
maapinnani ning asetage tasasele ja stabiilsele
pinnale.
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CODE:DEPIL_10
CODE:DEPIL_11
CODE:DEPIL_12

4.3. Moistlikult prognoositav vaarkasutus

/\ TAHELEPANU:  Heinapalli kaitlemine
téoorgani soovitusi eirates vdib
pdhjustada toestamata Ulemiste heinapallide
mahakukkumise ning kujutab endast suurt
ohtu juhile ja teistele isikutele.

A TAHELEPANU: Arge kunagi teisaldage
pallivirna, mille korgus uletab
laaduri ja paigaldatud té0seadme
maksimaalse tostekdrguse. Sellega kaasneb
Umbermineku, koorma kaotamise ja
heinapallide kontrollimatu kukkumise oht

Jargige virnastatavate heinapallide arvu soovitusi.
Tdborganit tuleb kasutada nominaalse tdstevbéime
jargi:

— Kui tééorgan on ette nahtud Uhe heinapalli
kaitlemiseks, arge torgake kunagi kahvlit Glemise
palli all asuva heinapalli alla.

— Kui tébéorgan on ette ndhtud maksimaalselt
kahe heinapalli kaitlemiseks, arge torgake kunagi
kahvlit ulevalt kolmanda v&i madalamal asuva
heinapalli alla.

4.4. Soovitatav votmiskoht

Ohutuse ja mehaanilise vastupidavuse tagamiseks
tohib palle voétta ainult keskkohast, nagu on
skeemil naidatud. Valtige kindlasti korgeid ja
madalaid kohti, kus materjal on rebenemis- voi
deformatsioonitundlikum. Keskkoht tagab optimaalse
koormuse jaotuse ja vahendab purunemise voi
lahtituleku ohtu.

22



CODE:DEPIL_13
CODE:DEPIL_14

5. Kaubaaluste tostuki kasutamine

& TAHELEPANU: Kaubaaluste tdstuk véimaldab kéidelda kaubaalusel koormaid, kasutades esilaadurit. See
Uhendatakse tdédorgani kanduriga standardse lukustussisteemi abil (Euro, MX jne). Otstarbevastasest
kasutamisest tulenevad ohud kasutajale ja tema keskkonnale. Ohutuse tagamiseks tuleb kindlasti jargida
alltoodud juhiseid.

5.1. Turvajuhised

— Arge kunagi kasutage tddorganit kaubaalusteta koormate korral.

— Arge tdstke mitut kaubaalust virnastatult.

— Valtige vdimalikult palju koormaga tagurdamist, kui té6organ on tdstetud.

— Keelake 166 ajal ligipaas laaduri Umbruse ohupiirkondadele.

— Arge tehke kaésitsi téid liikuva tddorgani laheduses.

— Kaldel séites kohandage kiirust, hoidke td6organit madalal ja valtige jarsku peatumist.
— Kui kahtlete koorma véi kaubaaluse stabiilsuses, arge alustage tdstmist.

— Arge Uletage tédorgani maksimaalset lubatud koormust.

— To60organi maksimaalne koormus ei tohi Uletada tagapaneeli kdrgust.

— Arge kraapige tagurdamisel maapinda kahvlitega.

— Arge kunagi lilkkake koormat kahvlitega.

Enne igat kaubaaluste tostuki kasutamist:

— veenduge, et tddorgan sobiks kasutatava tddorgani kanduriga;

— veenduge, et tédorgan oleks korralikult todorgani kandurile lukustatud.

— Kontrollige visuaalselt td6organi seisukorda: sirged kahvlid, mérad v6i deformatsioonid, terved keevituskohad.
— Kontrollige kaideldavate kaubaaluste seisukorda (terviklikkus, koorma stabiilsus).

— Veenduge, et todorganit oleks korraparaselt ja nduetekohaselt kontrollitud (vahemalt iga 6 kuu tagant t6stmiseks
kasutatava t66organi puhul) ja et see oleks dokumenteeritud.

— Optimaalse stabiilsuse tagamiseks reguleerige kahvlid kaubaalusega sobivale maksimaalsele kaugusele.
— Enne kasutamist veenduge, et kahvlid sobiksid eesmise otsaga ja oleks korralikult lukustatud.

— Veenduge, et t6dpiirkond oleks vaba ja hea nahtavusega.

— Enne tstmist veenduge, et kahvlid oleks taielikult kaubaaluse all.

— Alusekahvli ja kanduri kasutamisel veenduge, et laadur oleks varustatud tdstmise ja kallutamise ohutusseadisega.
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CODE:UTOUT_TP_00
CODE:UTOUT_TP_01
CODE:UTOUT_TP_02

5.2. Kaubaaluste tostuki ohutu kasutamine

/I TAHELEPANU: Veenduge, et kahvlid oleks
kaubaalusega kohakuti.

— Lahenege kaubaalusele aeglasel kiirusel, kahvlid
langetatud umbes 10-15 cm  kdrgusele
maapinnast.

/\ TAHELEPANU: Veenduge, et kahviite
Uleulatuv osa oleks pool kaubaaluse
pikkusest.

— LUkake kahvlid ilma lI60kideta taielikult kaubaaluse
alla.

/I TAHELEPANU: Isegi vaikesel Kiirusel véib
liiga jarsk pddramine pdhjustada koorma
kukkumise.

— Toéstke koorem ainult liigutamiseks vajalikule
kérgusele.

24
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CODE:UTOUT_TP_03
CODE:UTOUT_TP_04
CODE:UTOUT_TP_05
CODE:UTOUT_TP_06

— Koorma kinnitamiseks kallutage tddorganit kergelt
tahapoole (horisontaalasendist 5° kuni 10°

tahapoole).

— Liikuge aeglaselt, iima &kiliste liigutusteta, hoides
koormat madalal ja stabiilsena.

— Asetage koorem maha, langetades kaubaaluse
maapinnale.

<mun
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CODE:UTOUT_TP_07
CODE:UTOUT_TP_08
CODE:UTOUT_TP_09

TAHTIS: Enne kaevamist véi tddorgani
tostmist veenduge, et kahvlid oleks
vabastatud.

— Kahvlite vabastamiseks tagurdage aeglaselt.
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CODE:UTOUT_TP_10

6. Ohutuskleebised

Laadur on varustatud ohutuskleebistega. Need kleebised peavad olema puhtad ja loetavad, vajaduse korral asendage
need uutega. Kleebise valjavahetamisel puhastage pind isopropuulalkoholiga ja kleepige kleebis spetsiaalse tdoriista
abil.

& OHT: Nende juhiste eiramine vdib pohjustada tosiseid vigastusi vbi surma.

Sumbolite loend Tahendus

Enne toote kasutamist tutvuge kasutusjuhendis toodud ohutus- ja kasutuseeskirjadega.

Hoidke kdrgepingekaablitest minimaalset ohutut kaugust.

Soitke laaduriga alumises asendis.
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CODE:SECUSTICK_00
CODE:SECUSTICK_200

Simbolite loend Tahendus

Tddborganile ronimine on keelatud.

Koorma all viibimine on keelatud.

VP e

Kasutage t66ks sobivat tddorganit ja kasutage seda vastavalt tootja soovitustele.

Enne kasutamist kontrollige, kas tédorgan on korralikult kohale lukustatud.

Enne hudraulilise hoolduse teostamist lugege kasutusjuhendis olevaid juhiseid.
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7. Andmeplaat

Andmeplaat paikneb laaduri parempoolse poomi MX C EE
sisekuljel. Sellele on trikitud laaduri tulp ja Designation |
seerianumber, mida on vaja seadme kohta teabe, TypeMModel |

Serial number |

selle varuosade voi tehnilise abi saamiseks.

Year of manufacture
Maximum weight
For Loader: Maximum Load  (on pallet carrier)

i

Manufactured by M-extend france SAS
19 rue de rennes 35690 ACIGNE - FRANCE

. .. UK
Margistu Kirjeldus M c 2K
(1)  Toote kirjeldus Designation | |
Type/Model \ | e
(2)  Toote tilp/mudel Serial number | |
Year of manufacture ] o
(3) Seerianumber Maximum weight
: For Loader: Maximum Load  (on pallet carrier)
(4) Tootmisaasta @— Manufactured by M-extend france SAS
19 rue de rennes 35690 ACIGNE - FRANCE
(6)  Maksimaalne toote mass

MAXIMUM LOAD (on pallet carrier)
Kaubaaluste tdstuki maksimaalne lubatud
koormus

(6)

(7)  Tootja aadress
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CODE:PLAQIDENT_00
CODE:PLAQIDENT_01
CODE:PLAQIDENT_02

8. Kirjeldus

Margistus Kirjeldus
(1) nool
(2) poolraam
(3) tooorgani kandur
(4) tostesilinder
(5) kallutussilinder
(6) ristlatt
(7) hidraulikaplokk
(8) tugihark
(9) naidikuvarras
(10) vantvoll
(11) Hudrauliline paralleelsilinder (PCH)
(12) EASY PLUG (réhuvabastusfunktsioon)
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CODE:DESCRI_00
CODE:DESCRI_01_T400EVO

9. Vasturaskus

Tagage traktori ja laaduri agregaadi stabiilsus, paigaldades traktori taha vasturaskuse. Vasturaskus peab véimaldama
panna 20% brutomassist (traktor, laadur, td6organ, maksimaalne koormus ja vasturaskus) traktori tagasillale, et
té6tamise ohutus oleks optimaalne.

Jargmisi osi sisaldava valemiga saab arvutada vasturaskuse massi (M) (standard EN12525 + A2 2010).

BL~ 7 // S
| N
5Nb+I12(P+N -5G)
M>
5(1+12)-12 ©®
©
MY
1 | G 12 G1 b
Pitsat Uhendamine toimub
G Tagasilla koormus ilma vasturaskuseta, tlihja té6organiga (kg)
G1 Esisilla koormus ilma vasturaskuseta, tlihja té6organiga (kg)
b Esisilla kaugus tédorgani raskuskeskmest (mm)
11 Tdstepoomide telje kaugus tagasillast (mm)
12 Teljevahe (mm)

Laaduri kasulik koormus tédorgani kaldepunktis (A), mis on horisontaalne laaduri kaldepunktiga (B) (kg)
G + G1 (kg)
M Vasturaskuse kaal (kg)

MARKUS: Vasturaskuse kaal ei tohi iiletada ei tohi {iletada traktori tootja poolt ettenéhtud lubatud teljekoormusi.
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CODE:CONTCHARG_00
CODE:CONTCHARG_01

10. Laaduri kasutusele votmine — kontrollnimekiri

TAHELEPANU: Laaduri katsetamise peab tervenisti tegema operaator oma juhikohalt. Kéik peavad laaduri
toéopiirkonnast lahkuma. Laaduri mitmesuguste kontrollimiste kaigus veenduge, et juhtseadmed oleks
neutraalasendis.

TAHELEPANU: Traktori hooldustédde ajaks tuleb traktori mootor seisata ja soovitame tungivalt ka laaduri lahti
haakida. Lahtihaakimine on lihtne ja kiire tegevus, mis tagab parimal viisil traktori hooldustddde ohutuse ja
tdhususe.

Parast laaduri haakimist kontrollige enne laaduri kasutusele vdtmist hoolikalt kdiki funktsioone. Torke korral vétke
vajalikud meetmed.

Kontrollige, kas laadur on korralikult traktori kiilge haagitud, vt peatikki Laaduri haakimine.
Kontrollige laaduri-traktori terviku stabiilsust, vt peatukki Vasturaskus.

Kontrollige poltide ja mutrite korrasolekut. Vahetage, puhastage ja keerake poldid vajaduse korral kinni, vt peatukki
Hooldus.

Kontrollige, et laaduri ja traktori vahel poleks haireid. Kontrollige, et maksimaalselt podratud rattad ei puudutaks
laadurit. Vajaduse korral reguleerige kaugust voi piirake rataste pééramise nurka.

Veenduge, et mddtevarras tootaks korralikult.
Veenduge, et hooldustdid tehtaks korralikult ja hoolduskava jargi, vt peatukki Hooldus.

Katsetage koiki laaduri funktsioone maksimaalsel ja madalal reziimil, et kontrollida hidroahela hermeetilisust ja
voolikute diget asetust, vt peatlikki Hooldus.

Eemaldage hidraulikasisteemist 6hk, pannes funktsioonid mitu korda réhu alla.
Kontrollige traktori dlitaset ja lisage vajadusel dli.

Kontrollige, kas tédorgan on korralikult laaduri killge haagitud, vt peatiikki T66organi haakimine. Asetage t66seadis
maapinnale (traktori esirattad dhus), et selle korralikku lukustumist kontrollida. Kui laaduril on lisavarustus SPEED-
LINK v6i FAST-LOCK, vahetage korduvalt omavahel asendit ,lukustatud® ja ,ukustamata“. Kontrollige, kas
mddtevarras on digesti reguleeritud, vt peatikki Kaldeindikaator.

Kontrollige mehaanilist seisundit (véimalikud mérad, deformatsioonid, piirikute tuhmumine, 16tkud, tugijalad jne).
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CODE:LISTCONTRO_00
CODE:LISTCONTRO_01

10.1. Parkimisjaluste reguleerimine esimesel kasutuskorral

— Klappige parkimisjalus lahti.

— Voétke maa varda piirik (1) ja asetage parkimisjalus
maapinnale.

— Valige salk (2), mis véimaldab jatta maapinnaga
vahet 3 kuni 5 cm, kui parkimisjalust kdega tosta.
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CODE:DETELCHAR_PREMREG_01
CODE:DETELCHAR_PREMREG_02
CODE:DETELCHAR_PREMREG_03
CODE:DETELCHAR_PREMREG_04

— Selles asendis tdstke piirik tihvtile (3) koige
lahemasse asendisse.

— Tehke samamoodi teise parkimisjalusega.

10.2. Staatilise testi protseduur

Enne frontaallaaduri kasutamist kontrollige selle konstruktsiooni terviklikkust ja vastavust tehnilistele naitajatele:

— kontrollige laaduri Uldist konstruktsiooni mdrade, defektsete keevituskohtade ja deformatsioonide osas.

— Kontrollige kinnitusi (poldid, mutrid, needid), veendumaks nende diges kinnituses ja kahjustuste puudumises.
— Kontrollige laaduri ja kaldepunktide seisundit, et tuvastada kulumisjalgi voi liigset I6tku, vt peatlkki Hooldus.
— Veenduge, et laadur vastaks tehnilistele naitajatele, lisainfo saamiseks vt peatiikki Tehnilised andmed.

— Kontrollige hudraulika silindreid ja tédorganeid (voolikud, liitmikud jne), veendumaks, et need pole kahjustatud ega
kulunud.

10.3. Diinaamiline katse

& OHT: Mis tahes proovikaituse ajal peab laadurit katsetama operaator oma juhikohalt. Kdik peavad laaduri
toopiirkonnast lahkuma.

Katsetage laaduri mis tahes toimivust ja turvalisust reaalsetes kasutustingimustes:

— Haakige laadur traktori killge koos paigaldatud td6seadmega. Lisateabe saamiseks vt peatikke Laaduri haakimine
ja Tdédorgani haakimine.

— Tostke ja langetage laadurit erinevatele kérgustele, et veenduda Uhtlases liikumises.

— Koormake té6organ maksimaalselt lubatud koormusega ning kontrollige selle koorma tdstmise ja hoidmise vdimet,
lisainfo saamiseks vt peatlikki Tehnilised andmed.

— Jalgige hidraulika silindreid ja torusid véimalike lekete tuvastamiseks.

— Kontrollige tdstmise/kallutamise turvaseadme korralikku té6tamist, lisainfo saamiseks vt peatlikki Tostmise ja
kallutamise ohutus. (VALIKULINE)
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11. Juhtimine

& HOIATUS: Arge kunagi lahkuge tostetud laaduri korral traktorist.

Tdukuritega juhtklapp tekitab sisemise lekke, mis on selle korralikuks toimimiseks vajalik.

11.1. Juhtimine traktori juhtklappidega

V1 traktori kasutusjuhendit.

11.2. Eesmise/tagumise juhtimise valikululiti (valitav)

Kasutaja juhib traktori originaaljuhtkangist kabiinis kas
MX laadurit vdi tagumisi Uhendusi.

11.3. MX-juhtklapiga juhtimine

11.3.1. Kédepideme seadistamine

Et laaduri juhtimine oleks mugav, saab kaepideme
asendit reguleerida.

MARKUS: See seadistus on saadaval ainult
Propiloti ja Flexpiloti juhtseadmetel.
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11.4. MX PROPILOTI juhtklapiga juhtimine
11.4.1. Ohutus

Selleks et valtida laaduri kogemata kaitamist, on
véimalik PROPILOT-i hoob lukustada. Uhe hoova
lukustamiseks liigutage vabastusnaga (1).

— (A): lukustamata asend.

— (B): lukustatud asend.

11.4.2. Liikumised

1. funktsioon: Y-teljel

— Ettepoole = laaduri langetamine (hidraulilise
silindri kahefunktsiooniline toiming).

— Ettepoole parast hoidikut = ujuvasend (hudraulilise
silindri Uhefunktsiooniline toiming).

— Tahapoole = laaduri tdstmine.
2. funktsioon: X-teljel

— Vasakule = tddorganiga kaevamine.

— Paremale = té6organilt mahakallamine.
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3. funktsioon: X-teljel

— Nupp (1) + kaevamise vbi mahakallamise liigutus.

4. funktsioon: X-teljel

— Nupp (2) + kaevamise voi mahakallamise liigutus.

FAST-LOCK
Toborgani automaatne haakimine/lahtihaakimine.

— Nupp (1) + (4) + kaevamise vdi mahakallamise
ligutus

SPEED-LINK 2

Hidrauliliste ja elektriliste funktsioonidega t66organi
automaatne haakimine/lahtihaakimine.

— Nupp (1) + (4) + kaevamise vdi mahakallamise
ligutus

MARKUS: Nuppu (3) ei kasutata, nupp (4)
on saadaval ainult valiku FAST-LOCK vdi
SPEED-LINK 2 korral.

11.5. MX FLEXPILOTI juhtklapiga juhtimine
11.5.1. Ohutus

Selleks et valtida laaduri kogemata kaitamist,
on vodimalik FLEXPILOT-i hoob Ilukustada.
Lukustamiseks keerake isolatsiooninuppu (1):

— (A): lukustamata asend.

— (B): lukustatud asend.
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11.5.2. Liikumised

1. funktsioon: Y-teljel

— Ettepoole = laaduri langetamine (hidraulilise
silindri kahefunktsiooniline toiming).

— Ettepoole parast hoidikut = ujuvasend (hidraulilise
silindri Ghefunktsiooniline toiming).

— Tahapoole = laaduri tdstmine.
2. funktsioon: X-teljel

— Vasakule = tddorganiga kaevamine.

— Paremale = té6organilt mahakallamine.

3. funktsioon: X-teljel

— Nupp (1) + kaevamise v6i mahakallamise liigutus.

4. funktsioon: X-teljel

— Nupp (2) + kaevamise vbi mahakallamise liigutus.

FAST-LOCK
Tooorgani automaatne haakimine/lahtihaakimine.

— Nupp (1) + (4) + kaevamise vb6i mahakallamise
ligutus

SPEED-LINK 2

Hudrauliliste ja elektriliste funktsioonidega té6organi
automaatne haakimine/lahtihaakimine.

— Nupp (1) + (4) + kaevamise vbi mahakallamise
ligutus

MARKUS: Nuppu (3) ei kasutata, nupp (4)
on saadaval ainult valiku FAST-LOCK voi
SPEED-LINK 2 korral.

11.6. MXi juhtkangiga e-PILOT S juhtimine

Lugege e-PILOT S-i kasutusjuhendit.
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12. Laaduri lahtihaakimine

HOIATUS: Seda toimingut peab tegema juht, kes laaduriga toimingute ajaks lahkub juhikohalt ja blokeerib
selleks ajaks kdik manddvrid.

Lahtihaakimiseks peab laadur olema alati
Uhendatudtédorganiga, mis kaalub vahemalt 100 kg.

— Otsige sile ja stabiilne koht.

— Langetage kahefunktsioonilisel reziimil laadurit, nii
et tddorgan oleks sirgelt maapinnal, kuni esisild
tduseb kergelt.

— Seejarel lulitage sisse nii, et ujuvasend on
hoidikus.

— Viige tagasi neutraalasendisse. Nii taidetakse
tostesilindrid korralikult, paikesevalgus vahendab
laaduri soovimatuid liigutusi ja tagab hea
haakimise.

— Rakendage parkimispidur.
— Seisake mootor.

— Tulge traktorist valja.

— Témmake vasakul pool asuvat
vabastamiskaepidet jarsu liigutusega alla.

TAHTIS: Lukustumisnaidik on punases alas.
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— Klappige lahti vasak- ja  parempoolne
parkimisjalus.

— Lahutage hidraulikastisteem ja elekter:

MACH-slsteemiga laadur

— Vabastage MACH-sidur, vajutades vasakul asetsevale
ohutusriivile.

— Tostke kaepide liles.

— Riputage MACH-sidur oma toele.
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MACH-sUsteemita laadur

— Keerake kraan kinni ja lahutage hidraulikaithendused.

— Asetage valis- ja sisekeermega kiirihenduste peale
(puhtad) kaitsekorgid ning pange voolikud laaduri
peale.

— Tdmmake paremal pool asuvat
vabastamiskaepidet jarsu liigutusega alla.

TAHTIS: Lukustumisnaidik on punases alas.

— Minge uuesti juhikohale ja kontrollige, kas vasaku
ja parema haakimisraami lukustusnaidikud on
punases alas.
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— Tagurdage traktoriga vaike jarsk noks, seejarel
aeglaselt, kuni laadur on toetunud oma
parkimisjalustele.

— Kontrollige, kas haagitud laadur on stabiilne.

42


CODE:DETELCHAR_09
CODE:DETELCHAR_10

13. Laaduri haakimine

& HOIATUS: Seda toimingut peab tegema juht, kes laaduriga toimingute ajaks lahkub juhikohalt ja blokeerib
selleks ajaks kdik manddvrid.

— Kontrollige, kas vasaku ja parema raami
lukustusnaidikud on punases vahemikus ja et
Ukski ese ei sega laaduri haakimist.

MARKUS: Kinnitusklambri esiosa on
varustatud rambi ja rulliga, mis véimaldavad
laadurit haakesse tosta.

— Liigutage traktorit edasi nii, et juhite laaduri raami
kinnitusklambri peale, kuni riivid automaatselt
lukustuvad.

— Laadur on lukustunud siis, kui lukustusnaidikud on
rohelises alas.

TAHTIS: kui naidikud on ikka punases alas, vt
peatiikki Kaheosaline haakimine.

— Uhendage hiidraulikasiisteem ja elekter:
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MACH-siisteemiga laadur

— Enne  lhendamist veenduge, et isas- ja
emasiihendused oleksid puhtad. Vajaduse Kkorral
puhastage need.

— Haarake sidurist mdlema kéega.
— Tostke jaoturi kate tagakiiljega les.
— Seejarel likake liugsiinid vertikaalselt sisse.

— Vajutage kaepide alla.

MACH-siisteemita laadur

— Votke katted ara.
— Uhendage hiidraulikaiihendused.

— Avage kraan.

— Klappige kokku ja lukustage parem ja vasak
parkimisjalus.

TAHTIS: Kontrollige, et mélemad jalused
oleksid lukustunud.
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— Enne t66d pange tédorgan maapinnale toetuma
(traktori esirattad tdusevad maapinnalt Ules), et
kontrollida, kas laadur on korralikult haagitud.

13.1. Kaheosaline haakimine

— Uhendage hidraulika ja elekter.

— Liigutage hooba ettepoole kuni fikseeritud
ujuvasendini, liigutades samal ajal traktorit edasi,
vajaduse korral p6o6rake rattaid.
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— Tostke kergelt. Laadur on lukustunud siis, kui
lukustusnaidikud on rohelises alas.

— Klappige kokku ja lukustage parem ja vasak
parkimisjalus.

— Toetage té6organ maapinnale.
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14. Tooorgani lahtihaakimine

HOIATUS: Seda toimingut peab tegema juht, kes laaduriga toimingute ajaks lahkub juhikohalt ja blokeerib
selleks ajaks kdik manddvrid.

14.1. Manuaalse vabastamisega tooorgani kandur

— Otsige sile ja stabiilne koht.

— Asetage  koormamata td0organ, lisaseade
(haarats, rootor jne) horisontaalasendisse 0,30 m
maapinnast.

— Toémmake peale kasipidur.
— Seisake traktori mootor.

— Vabastage lahtilhendatavad hidraulikastisteemid
surve alt.

MARKUS: kui laadur on varustatud
solenoidklapiga, kaivitage ja vajutage
juhtimisnupule.

Kui teie laadur on varustatud EASY PLUG
funktsiooniga:

& OHT: Enne réhuvabastusfunktsiooni
aktiveerimist veenduge, et tédorgan on maha
laaditud ja koos selle tarvikutega (haarats,
rootor jne) puhkeasendisse pandud.

— Tdémmake réhuvabastuskaepidet.

— Lahutage hidraulikaststeem:
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Mach 2 abil

— Vabastage ventiil.

— Asetage voolikud té6organi esiosa peale.

Uhendustega

— asetage valis- ja sisekeermega Uhendustele
kaitsekorgid peale.

— Asetage voolikud té6organi esiosa peale.

— To06organi lukust avamiseks seiske laadurist
vasakul ja tdmmake hoob I6puni enda poole.

/A TAHELEPANU: Arge kunagi seiske laaduri
ees, kui te tédorganit lahti lukustate.

— Tdémmake hooba enda poole, kuni see jaab
paigale.

— Asetage tddorgan maapinnale, seda kergelt
kallutades, et tédorgani kandur katte saada.
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14.2. To6organi kandur FAST-LOCK

MARKUS: Kui tééorgan on varustatud {ihe
vbi mitme hidraulikafunktsiooniga, laske
voolikud enne nende lahtilhendamist alt
vabaks.

— Tostke laadurit, et tddorganit maast lles tosta.

— Kui tédéorgan on horisontaalasendis, vajutage
rohelisele ja tabaluku nupule, liigutades kangi
paremale (mahakallamine).

— To06organ on niud vabastatud.

— Asetage tddorgan maapinnale, seda kergelt
kallutades, et tédorgani kandur katte saada.

14.3. To6organi kandur SPEED-LINK 2

— Tostke laadurit, et tddorganit maast Ules tosta.

— Uhenduste kasutusea pikendamiseks kontrollige,
et téoorgani hidraulikafunktsioonid ei oleks réhu
all: naiteks avage kergelt haarats.

— Vajutage rohelisele nupule, liigutades kangi
paremale (mahakallamine).

— Too6organ on niud vabastatud.

— SPEED-LINK 2 raami taga asuv lukustuse naidik
on punane.

— Asetage tdédorgan maapinnale, seda kergelt
kallutades, et tédorgani kandur katte saada.

MARKUS: Véimalik on tédorgani kasutamine,
millel on maksimaalselt ks DE-funktsioon,
kuid ei ole SPEED-LINK 2 pistikut.
Vajaduse korral vabastage 3. funktsiooni
hidraulikasisteemi réhk ja lahutage kaks
Uhendust, mis asuvad SPEED-LINK 2 raami
tagakattel.
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15. Tooorgani haakimine

HOIATUS: Seda toimingut peab tegema juht, kes laaduriga toimingute ajaks lahkub juhikohalt ja blokeerib
selleks ajaks kdik manddvrid.

15.1. Manuaalse vabastamisega tooorgani kandur

— Jalgige, et vabastushoob oleks haakimisasendis
(hoob tahapoole kallutatud). Véllid on sees, vedrud
on surve all.

/I TAHELEPANU: Kontroliige, et tdorgani
voolikud on haakimispiirkonnast eemal.

— Tulge laaduriga lahemale, plsides tddorganiga
Uhel joonel.

— Sobitage td6organi kandurid t66organile.

— Kaevake liikudes edasi kuni vabastushoova
paikaminemiseni.

— Seisake mootor.

— Vabastage t6é0organit toitvad hidraulikaliinid surve
alt.

MARKUS: kui laadur on varustatud
solenoidklapiga, kaivitage ja vajutage
juhtimisnupule.
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Kui teie laadur on varustatud EASY PLUG
funktsiooniga:

— Tdémmake réhuvabastuskaepidet.

— Enne Uhendamist veenduge, et pistikud ja pesad
oleksid puhtad. Vajaduse korral puhastage need.

— Uhendage hidraulikafunktsiooniga té6organite
voolikud.

/I\ TAHELEPANU:
Enne liilkumist kontrollige jargmist.

— Pange tédorgan maapinnale toetuma
(traktori esirattad tbusevad maapinnalt
ules), et kontrollida, kas see on korralikult
lukustunud.

— Liigutage kaiki liikuvaid komponente igas
suunas maksimaalse piirini, et kontrollida,
kas hlidraulikastisteemis on lekkeid ja kas
voolikud on digesti paigaldatud.
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15.2. To6organi kandur FAST-LOCK

— Asend ,avatud®, mis véimaldab t6é6organi osade
|abipaasu.

— Tulge laaduriga ldhemale, pusides tddorganiga
Uhel joonel.

— Sobitage tédorgani kandur tééorganile,

— Tehke kergelt kaevamisliigutusi ja téstke laadurit,
et tddorganit maast Ules tdsta.

— Vajutage rohelisele ja tabaluku nupule, liigutades
kallutamise kangi vasakule (kaevamine).

— Too6organ on nuid lukustatud.

MARKUS: Kui tédorgan on varustatud iihe
vdi mitme hidraulikafunktsiooniga, ihendage
voolikud.

15.3. Téoorgani kandur SPEED-LINK 2

— Enne tédorgani votmist kontrollige, et riivid on
avatud asendis. SPEED-LINK 2 raami taga asuv
lukustuse naidik on punane.

— Liigutage laadurit t60organiga Uhel joonel
[ahemale, sobitage tédorgani kandur tddorganile,
tehke kaevamisliigutus ja tostke laadurit, et
tédorgan tduseks maapinnalt Gles.

— Vajutage rohelisele ja tabaluku nupule, liigutades
kallutamise  kangi  vasakule (kaevamine).
Tddorgan on nuud lukustatud.

— Lukustusnaidik on roheline.

MARKUS: Véimalik on tédorgani kasutamine,
millel on maksimaalselt ks DE-funktsioon,
kuid ei ole SPEED-LINK 2 pistikut.
Vajaduse korral vabastage 3. funktsiooni
hidraulikaststeem réhu alt ja Ghendage kaks
Uhendust, mis asuvad SPEED-LINK 2 raami
tagakattel.
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16. Tooorgani kanduri mudelid

16.1. To6organi kandur MX

16.2. Téoorgani kandur EURO
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16.3. Todorgani kandur Euro

MX-asendist (1) Euro-asendisse (2) Gleminemiseks

— eemaldage vollid;
— kallutage haakimistaldu allapoole;

— kontrollige, kas haakimistallad on vedruvarrastega
fikseeritud;

— pange vollid tagasi oma algsesse kohta.

16.4. Téoorgani kandur Euro/SMS

SMS-asendist (1) Euro-asendisse (2) Gleminemiseks

— Kallutage 2 piirikut allapoole.

16.5. Té6organi kandur EURO / SIGMA 4

Euro-asendist (1) Sigma 4 asendisse (2)
Uleminemiseks

— eemaldage vollid;
— pange lukustusseadmed hoiuasendisse;

— pange vollid tagasi oma algsesse kohta.
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16.6. Tooorgani kandur EURO/TENIAS

TENIASe (1) positsioonilt Euro (2) positsioonile
Uleminekuks toimige jargmiselt:

— eemaldage vollid;
— pange haakimistallad ettendhtud asendisse.

— pange vollid tagasi oma algsesse kohta.
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17. Kaldeindikaator

Kaldeindikaator véimaldab td6organi asendi kontrollimist laaduri langetamise ajal. See asub laaduri vasakul kiljel. Seda
saab olenevalt kasutatavast té6organist reguleerida.

(1) Margutuli / (2) Kopa paralleelsus maapinnaga
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18. FAST-LOCK-susteem

Tdoorgani raamil olev FAST-LOCK susteem (valikuline) véimaldab tédorganit kilge ja lahti Ghendada juhiistmelt.

Lukustusasend (1).

Vabastusasend (2).

MARKUS: Tédorgani raamidel EURO-SMS
ja MX-EURO on telgede liikumised erinevad:
mdlemad lukustusteljed liiguvad tédorgani
raami keskele.
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19. SPEED-LINK 2 suisteem

Tdéoorgani kanduri SPEED-LINK 2 ststeem (valikuline) véimaldab juhikohalt haakida ja lahti haakida td6organeid, millel
on hidraulika- ja elektrifunktsioon.

— SPEED-LINK 2 varustus (laaduri poolel) (1).

— SPEED-LINK 2 varustus (t66organi poolel) (2).

— SPEED-LINK 2 ploki tagakiljel paiknev punane/
roheline margutuli nditab juhikohal olevale juhile,
kas tdoorgan on lukustunud vdi vabastatud.
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20. PCH-susteem

Hidrauliline parallelogramm (PCH) tootab
automaatselt. Susteem on varustatud hiidrauliliste
ohutusseadistega, mille seadistust ei tohi mingil
juhul muuta. Hidraulilise parallelogrammi sitsteemi
kasutamiseks on kaks asendit.

— (1) Kopa asend

— (2) Kaubaaluse asend

20.1. Kopa asend

Laaduri tdstmise vdi langetamise ajal hoiab
hiidraulilise parallelogrammi siisteem kopa sisu. See
tdhendab, et koormas olev materjal ei kuku ette- ega
tahapoole.

20.2. Kaubaaluse asend

Laaduri tdstmise vdi langetamise ajal hoiab
hidraulilise parallelogrammi sisteem tdstekahvlit
horisontaalselt. See téhendab, et materjal, mis
on maapinnal horisontaalselt peale laaditud, pusib
horisontaalasendis.
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21. SHOCK ELIMINATORI suisteem

Liikumisest vOi laaduri langetamise jarsust
peatumisest  tingitud 166gid amortiseeritakse
(valikuline). See susteem leevendab tdukeid traktorile
ja seelabi ka kabiinis tuntavat porutust. Shock
Eliminatori lilitamine toimub kraani (1) abil.

MARKUS: SHOCK ELIMINATORI saab sisse
ja valja lulitada otse kabiinist (elektriltilituse
valik).
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22. Kallutamise aeglusti

Kallutamise aeglusti (valikuline) paikneb 3. funktsiooni solenoidklapi solenoidi otsas, laaduri parema poomi sees.

22.1. Kaivitatud/seisatud

— ON: Aeglustaja on sisselllitatud, kallutamine
toimub aeglaselt.

— OFF: Aeglustaja on valjalilitatud, kallutamine
toimub tavaparaselt.

22.2. Seadistused

— Pange aeglusti ON-asendisse.

— Keerake kruvi (1) lahti.

— Reguleerige kallutamise kiirust kruvi (2) abil.
— Keerake kruvi (1) kinni.

— Kontrollige kiirust parast seadistamist.
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23. AUTO-LEVEL-susteem

Tdéoorgani AUTO-LEVEL System automaatne nivelleerimine (valikuline) on saadaval laaduritele, mille juhtimise tagavad
MX ,e-PILOT S* edasimiujad.

23.1. Tooorgani asendi reguleerimine

Toodorgani asendi reguleerimine toimub naidikuvarda
tipus. Vt juuresolevaid jooniseid]

— Pange t66organ soovitud asendisse.
— Asetage té6organ maapinnale.

— Keerake liblikkruvi (1) lahti.

— Seadke varda tipp anduri (2) ette.
— Keerake liblikkruvi (1) kinni.

23.2. Todorgani automaatne nivelleerimine

AUTO-LEVEL-slisteem toimib mdélemal suunal. Kui
tédorgan on kallutatud vdi kaevamise asendis,
hoidke MUSTA (6) nuppu all, kuni juhtkang hakkab
vibreerima. Téo6organi asend |dhtestatakse.
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24. AUTO-UNLOAD-sluisteem

Kopa ja haaratsi stinkroonimine (valikuline) toimib
mdlemal suunal:

— Haaratsi avamine / kopaga mahakallamine.

— Kopaga kaevamine / haaratsi sulgemine.

AUTO-UNLOAD-slisteem toimib ainult siis, kui
laaduril on 3. funktsioon.

MARKUS: Et AUTO-UNLOAD  siisteemi
kasutamine oleks optimaalne, on
soovitatav susteem kaivitada jarelhaagisesse
mahakallamise ajal, hetkel, kui tddorgan on
horisontaalasendis.

Juhtklapi e-PILOT S juhtimine: vt juhtklappi e-PILOT
S puudutavat markust (funktsioon:
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25. EASY PLUG

Valikuline réhuvabastusfunktsioon véimaldab vabastada réhu té6organi kanduri voolikutest, et hélbustada MACH 2
litmiku vdi haakeseadiste Uihendamist/lahtilhendamist.

A OHT: Enne réhuvabastusfunktsiooni
aktiveerimist veenduge, et tédorgan on maha
laaditud ja koos selle tarvikutega (haarats,
rootor jne) puhkeasendisse pandud.

— Tdmmake rohuvabastuskaepidet.

— Uhendage voolikud.

— Sulgege MACH 2 sidur.
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26. Toovalgustid

OHT: Todvalgustid ei Uhildu téstmise ja
kallutamise ohutusega.

Toéovalgustite komplekt (valikuline) koosneb kahest
LED-valgustist, mis asuvad tdstesilindrite kohal.
Seda komplekti saab kasutada laaduri esiosa
valgustamiseks hooldus- v6i kasitsemistoiminguteks
piiratud nahtavusega kohtades (pime hoone, 66,
tostetud laaduri kasitsemine jne).

MARKUS: Soovitud ala paremaks
valgustamiseks on voimalik LED-tulesid
kallutada.

Valgustuskomplekti lUliti asub kabiinis.
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27. Tostmise ja kallutamise ohutus

TAHTIS: See siisteem on hadavajalik, kui téétamise ajal viibib koorma imbruses inimesi (valikuline).

Susteem vastab standardile EN 12525 + A2 2010 ja seda saab valja lilitada, kui té6tamise ajal ei viibi imbruses inimesi.
Nii saab to6tada ilma, et t66 vdimsus voi kiirus vaheneks.

See ainulaadne valik Ghildub Shock Eliminatori ja hoitava ujuvasendiga.

27 1. Valjavote standardist EN12525 + A2 2010 Lauplaadurid:

»4.4.4 Kaitse tahtmatu langetamise vastu

Juhul kui lauplaadur on ette nahtud ka tdstmistdddeks, mille ajal peab olema inimesi tostetud asendis laaduri koorma
laheduses, peavad kas hldraulikaststeem vdi tdstepoomi silindrid olema ohutusseadisega, mille eesmark on valtida
téstepoomi tahtmatut langetamist ja mis peab jaama tddle ka juhtsiisteemi energiatoite katkemise korral, vastates nii
lisa E nduetele.

Kui seda ohutusseadist saab panna kaivitatud/seisatud voi sisse-/valjalllitatud asendisse, et teha toid, kus inimese
juuresolekut koorma lahedal ei ole vaja, siis kehtivad jargmised lisaeeskirjad:

— ohutusseadist peab olema voimalik panna kaivitatud/seisatud voi sisselulitatud/valjalulitatud asendisse juhikohalt;

— — ohutusseadist peab olema vdimalik panna kaivitatud voi sisselllitatud asendisse maast, ilma et peaks koormale
Iahenema;

— ohutusseadise seiskamise voi valjalllitamise lUliti peab olema ehitatud ja paigaldatud nii, et juht ei saaks seda
tahtmatult vajutada;

— ohutusseadise asend (kaivitatud/seisatud voi sisselllitatud/valjalulitatud) peab olema selgelt tahistatud ja selgelt
nahtav nii juhikohalt kui ka laadimispiirkonnast.

Vastavalt punktile 7.1.2 peab kasutusjuhendis olema selgitatud selle korrektset kasutusviisi, sealhulgas hoiatusi.

Laaduril peab olema hoiatus, et tdstetoimingute jaoks, mis nduavad inimese viibimist koorma laheduses, kui laadur
on ulestdstetud asendis, peab turvaseade olema sisselllitatud asendis (aktiveeritud) (vt 7.2).

Informatsioon lauplaadurite kasutamise kohta, mis ei ole ette nahtud tostmistéddeks, kus operaator peab olema
tostetud asendis koorma laheduses, peab vastama punktidele 7.1.4 ja 7.2."
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»Lisa E (normatiiv)

Tahtmatut langetamist viltivate vahendite katsetusmeetod ja vastuvétukriteeriumid
E.1 Moisted ja maaratlused

E.1.1

kallutamisseadis

Uks voi mitu htdraulilist ventiili, mida kasutatakse laaduri hudraulikastisteemi katkestuse simuleerimiseks.
E.1.2

katsekoormus

mass (50 + 10) % laaduri tootja poolt maaratud nominaaltéstevéimsusest.

E.2 Katse tegemise viis

Punktides E.2.1 ja E.2.2 maaratud katse peab tegema, jargides kdiki jargnevaid tingimusi:
— katsekoormuse laskumise jarel peab see jaama (1 + 0,1) m kdrgusele (staatiline katse);
— katsekoormuse tostmise jarel peab see jaama (1 + 0,1) m kdrgusele (staatiline katse);
ja hidraulikasiisteemi 6li temperatuur 40 °C et 50 °C vahele.

E.2.1 Kallutamisseadis tostesilindrite ja juhtklapi vahel peab olema avatud.

E.2.2 Koorma kogulaskumist peab mé6tma tédorgani liigendpunkti kohal

E.3 Vastuvétukriteerium

Punktis E.2.2 mbddetav kogulaskumine esimese 10 sekundi jooksul ei tohi liletada:

— 100 mm, juhul kui ohutusseadis seisatakse vdi lUlitatakse valja kasitsi;

— 300 mm, juhul kui ohutusseadis on pusivas kaivitatud asendis.

5 minutit hiljem ei tohi langetamine Uletada veel 100 mm.*

27.2. Tostmise ja kallutamise ohutusseadiste kasutamine

Toste- ja kallutussilindrite hadraulikaststeemil on
ohutusseadised (1) ja (2).

MARKUS: Vaikimisi on ohutusseadis sisse
lGlitatud.

Kui kasutaja vajutab kabiinis nupule (3) (turvanupp),
lUlitatakse ohutusseadis vélja ja punased margutuled
suttivad jargmistes kohtades:

— kabiini nupp (3);

— valimine nupp (4);

— tostesilindrite kaks solenoidklapi Gihendust (5).
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Nupu (3) funktsioon:

— Vajutus (A): ohutusseadise valjalllitamine.

— Vajutus (B): ohutusseadise sisselilitamine.

MARKUS: Hetkest, kui traktori siitide on vélja
lilitatud, IGlitub ohutusseadis automaatselt
sisse.

& OHT: ohutusseadise valjalllitamine on
lubatud ainult siis, kui koorma laheduses ei
viibi inimesi. Sellisel juhul Ghilduvad ka pusiv
ujuvasend ja Shock Eliminator. Vajutades
nuppudele (3) voi (4), on ohutusseadis jalle
aktiivne (punased margutuled kustunud).

Nuppu (4) kasutatakse ainult ohutusseadise
véljastpoolt uuesti sisselllitamiseks. Siis kustuvad
punased margutuled.
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28. Hooldus

& HOIATUS: Vahetage regulaarselt traktori hiidraulikastusteemi 6li, vahetage filtreid tootja soovituste kohaselt.

Saastunud hidrodli ei maari enam ning voib kahjustada koéiki hudrostusteemi komponente (hldraulikapumbad,
jaotusventiilid, hidrosilindrid). Ka visuaalselt selge 0li voib olla omadustelt kulunud.

— Hooldusto6id peavad teostama kompetentsed ja seadme muiiiija poolt sertifitseeritud isikud. Muidu kannab nende eest
taielikku vastutust td6de tegija.

— Hooldustdédde tegemisel on kohustuslik kanda isikukaitsevahendeid. Lisateavet vt isikukaitsevahendite tabelist
peatlkis Ohutuseeskirjad.

— Laaduri ja/véi selle tddorganite hooldustoddeks lilitage traktori mootor valja.

— Laaduri hooldustddde teostamisel arge kunagi td6tage pinge all olevate mehaaniliste osadega, surve all oleva
hidraulikaslsteemi vbi -komponendiga ega pinge all oleva elektriahelaga.

— Traktori hooldustédde ajaks on tungivalt soovitatav laadur lahti haakida. Lahtihaakimine on lihtne ja kiire tegevus,
mis tagab parimal viisil traktori hooldust66de ohutuse ja tdhususe.

— Kaoigiks tdddeks, kus laadur on ulestéstetud, on kohustuslik laadur oma asendisse lukustada:
— MACH-susteemiga laaduri MACH-siisteemi vabastamine.

— llma MACH-sisteemita laaduri tdstesilindrite toitekraani sulgemine.

Lisateavet vt peatlkist Laaduri lahtihaakimine.

Maarige MACH Systemi lukustusslisteemi iga kolme @
kuu tagant. G‘\

-8
[ L
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Maarige iga 10 tunni jarel ja parast iga pesu, eriti
parast survepesu, kuna vesi tdmbab rasva valja. Vt
juuresolevaid maarimispunkte.

MARKUS: Hoolduseks on soovitatav
kasutada NLGI 2 maaret.

Puhastage téb6organ ja laaduri esiosa pérast iga
kasutamist. Happeline sdénnik, vaetised ja silo on
varvi, terase ja liigendite vaenlased.

A TAHELEPANU: Kérgsurvepesuri kasutamise
ajal valtige veejoa suunamist
elektrikomponentidele.

& OHT: Roéhu all oleva ja valjapaaseva 0li surve
vdib olla nii suur, et 6li tungib naha sisse. Enne
voolikute lahtilhendamist vabastage kindlasti
kogu roéhk. Enne sisteemi survestamist
veenduge, et kéik liitmikud oleks tihedalt kinni
keeratud ning voolikud ja hudraulikastisteem
ei oleks kahjustatud.

/A OHT: Vaga vaikesest august lekkiv 8li véib
olla peaaegu nahtamatu. Vdimalike lekete
otsimiseks kasutage kate asemel papitukki
vdi puitu. Surve all oleva lekke pdhjustatud
vigastuse korral podrduge viivitamatult arsti
poole. Kui asjakohast arstiabi ei anta kohe,
vdib tekkida infektsioon voi tdsine reaktsioon.

(1) Karp / (2) Hudraulika / (3) Luup

Kontrollige jargmist iga kuu voi intensiivse kasutamise korral tihedamini:

— Laaduri ja/véi tddorgani liigendite seisukord. Vajaduse korral vahetage kulumisrdngad ja/vdi teljed valja.
— Kulumisréngad tuleb valja vahetada, kui nende paksus on vaiksem kui 1 mm.

— Traktori hidraulikadli tase ja hidraulikasisteemi tihedus. Hiidraulikakomponentidel (hiidrosilindrid, torustikud,
Uhendused, masinad, kKiirliitmikud jne) sisemise vdi valise lekke avastamisel vdtke Ghendust oma edasimiiijaga.

— Voolikute seisukord: kui on ndha murenemist voi oli Iabiimbumist, vahetage need valja.
— Hoova (kaablid, 16tk, lukustumine jne) toimimine.
— Elektrijuhtmete kimpude seisukord. Pistikute vdi kaablite kahjustumise korral vétke Ghendust seadme mudjaga.

— Mehaaniline seisukord (vdimalikud mérad, deformatsioonid, piirikute kulumine, 16tk, parkimisjalused jne).
Ebanormaalse kulumise korral votke thendust seadme miitjaga.
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TAHTIS: Ko&ik kruvid, mida on vaja pingutada, tuleb ile vaadata, vajaduse korral vahetada, puhastada
ja keermelukuga tagasi panna. Pingutage kruvid vastavalt allolevas tabelis soovitatud pingutusmomendile
(traktoriga seotud polte ei ole keelatud pneumovdtmega kinni keerata ega pingutada).

Kontrollige kinnitusklambri kinnitust parast 10 ja 50 t66tundi, seejarel iga 100 t66tunni voi iga traktorimootori dlivahetuse
jarel. Kui kinnitus on I16tv, votke thendust seadme miiljaga.

Pingutusmomendid (Nm)

Kinnitusvahendite
klass

8,8

10,9

12,9

poltide
margistus
(1SO 898)

O
]
AN

Keermestamine

M5 M6 M7 M10 M12 M14 M16 M18 M20 M22 M24 M27
5,2 9 21.6 43 73 17 180 259 363 495 625 915
7,6 13,2 31,8 63 108 172 264 369 517 704* 890 1304
8,9 15,4 37,2 73 126 201 309 432 605 824 1041 1526

Malmist teras (Nm) £15%

* Kui ei ole margitud teisiti

28.1. Kohandushoolduse eripéra

/A\ OHT:

Raskete vdi surmaga Idppevate dnnetuste ohu valtimiseks:

— kontrollige regulaarselt, kas kruvid ja mutrid on pingutatud, vaadake allolevat kontrolltabelit;

— koik kruvid, mis vajavad pingutamist, tuleb Ule vaadata ja vajaduse korral vahetada;

— keelatud on kruvida voéi pingutada 166kvdtmega nii traktoriga Ghendatud polte kui ka meie tarvikute vahel

olevaid kruvisid.

Kinnitustega ihendused

Ulevaatuse tahtajad

Traktori to6tundide loenduri nait

100 h v&i uue traktori
esimene Ulevaatus*

600 h voi traktori
teine Ulevaatus*®

3000h

Intervall

Kontrollige, et kinnitus traktori, varustuse ja varuosade
vahel oleks pingutatud ettenahtud jbumomendiga.

X

X

Seejéarel iga 600 h jarel

Kontrollige, et noole kinnitus oleks kinnitatud ettenahtud

joumomendiga.

Seejarel iga 3000 h jarel

* Nendest kahest tahtajast varasem.

28.2. Rikke korvaldamine

HOIATUS: Hooldustoéid tohivad teha padevad ja edasimidja volitatud isikud. Muidu kannab nende eest taielikku

vastutust t6dde tegija.

Kdiki veaotsingu (diagnostika) toiminguid ja/vdi komponentide eemaldamist peab tegema ainult professionaal, kes
alustab sellest, et tagab toimingute ohutuse endale ja keskkonnale, eriti olukorras, kus laadur on téstetud asendis.
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Soovitame turvalise ja tbhusa hoolduse tagamiseks tungivalt laaduri lahti haakida. Laaduri ja/vbi selle tddorganite

hooldustoodeks:

Lilitage traktori mootor valja.

Isikukaitsevahendite kandmine on kohustuslik.

Vabastage hudraulikasiisteem surve alt.

Laaduri td6organ peab olema maapinnale toetatud ja tarvikud (haarats, rootor jne) puhkeasendis.

Rikkeotsingu juhend
Probleem Pdhjust Lahutusvdime
Hudraulilised liitmikud on valesti Kontrollige Uhendust, vajaduse korral
Uhendatud. vahetage valja.
Traktori dlitase on liiga madal. Kontrollige traktori dlitaset ja lisage 0li.
Tostmine voi kallutamine i to0ta | gaquri  jaoturklapp  v6i  jaoturi Vétke iihendust edasimiiiijaga.
réhuklapp on avatud asendisse

blokeerunud.

Traktori hiidropumba térge.

Voétke Uhendust edasimiitjaga.

Seadme silinder ei toota

Liitmikud on halvasti ihendatud.

Kontrollige Ghendust, vajaduse korral
vahetage valja.

Elektrijuhtmestiku tdrge.

Kontrollige
valja.

ja vajadusel vahetage

Solenoidklapi kinnikiilumine.

Voétke Uhendust edasimuujaga.

Silindri tihend on kahjustatud (pole
hermeetiline).

Voétke Uhendust edasimiijaga.

Defektsed liitmikud.

Vahetage liitmikud valja.

Tdstmise voi kallutamise silindrite
juhtseadmed td6tavad tagurpidi.

Hudrovoolikud on valesti Uhendatud.

Uhendage liitmikud vastavalt juhistele.

Kaabeljuhtimine on valesti thendatud.

Voétke Uhendust edasimiitjaga.

Hildraulikastisteemis on
6hk (moodustub vaht)

Traktori litase on liiga madal.

Kontrollige traktori dlitaset ja lisage dli.

Ohuleke hiidropumba imamispoolel.

Votke Uhendust edasimiitjaga.

Tdstmine on aeglane vdi katkendlik.

Traktori dlitase on liiga madal voi 6li on
kilm.

Kontrollige traktori dlitaset ja lisage 6li.
Laske 6lil saavutada tédtemperatuur.

Hudraulikasisteemis on 6hk.

Laske hidraulikaststeemist dhk valja.
Kui probleem ei kao, votke hendust
edasimuujaga.

Koorem on raskem, kui laaduri jaoks
lubatud maksimaalne koormus.

Vahendage tddorgani koormust vt
peatlkki Tehnilised andmed.

Liitmikud ei ole korralikult lukustatud.

Kontrollige Ghendust ja parandage voi
vahetage vajadusel liitmikud.

Traktori mootori pddrded on liiga
madalal  (hlidropumba  madalad
pddrded).

Tostke traktori mootori pdordeid, et
parandada traktori jdudlust.

Jaoturklapi kaablid on kinni kiilunud véi
defektsed.

Voétke Uhendust edasimiitjaga.
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Rikkeotsingu juhend

Probleem

Pdhjust

Lahutusvoime

MACH SYSTEM-i
korralikult lukustatud

kinnitus ei ole

Veenduge, et MACH SYSTEM-
i kinnitus on korralikult lukustatud
(k&epide 16puni keeratud).

Leke silindris.

Vétke Uhendust edasimiijaga

Roéhuklapi t66 on ebalhtlane voi
réhuklapp on seadistatud liiga
madalale vaartusele.

Voétke Uhendust edasimiitjaga.

Voolik/toru on vaandunud voi kokku
pigistatud.

Voétke Uhendust edasimiitijaga.

Traktori
ebapiisav

hidropumba vdimsus on

Voétke Uhendust edasimiilijaga.

Tostevoimsus on ebapiisav.

Rd&huklapp on valesti reguleeritud.

Vo6tke Uhendust edasimiiljaga.

Koorem on raskem, kui laaduri jaoks
lubatud maksimaalne koormus.

Vahendage tédorgani koormust ,vt
peatlkki Tehnilised andmed.

Traktori
madalad.

mootori pddérded on liiga

Tostke mootori péordeid.

Traktori hiildropump on defektne.

Vétke Uhendust edasimiijaga

Laadur langetab, kui

juhtseadmed on neutraalasendis

TAHELEPANU: véimalik
on tolerants (0 - 8 cm)

Tostesilindrite leke.

Voétke Uhendust edasimitjaga.

Ebanormaalne leke jaoturklapis.

Voétke Uhendust edasimiitjaga.

Laaduri jaoturklapi tapi neutraalasend
ei taastu.

Voétke Uhendust edasimiitijaga.

Laaduri jaoturklapi tapi
neutraalasend ei taastu.

MARKUS: Kontrollige,
kas juhtseadmed
on neutraalasendis.

Klapi tapp ei liigu vabalt (saaste).

Voétke Uhendust edasimiijaga.

Kaabliga monojuhtkangi
neutraalasend on paigast ara.

Voétke Uhendust edasimiitjaga.

Juhtkangi voi kaablististeemi

kinnikiilumine.

Voétke Uhendust edasimiitjaga.

Valine Olileke

Hudrovoolikud, torud, keermestatud
otsikud véi tihendid on kahjustatud.

Voétke Uhendust edasimiijaga.

Hudrovoolikud on lahti tulnud.

Keerake voolikud kinni.

Juhtklapi tihendid on kahjustatud.

Vétke Uhendust edasimiitjaga

Kahjustatud silindri vdi silindrivarda
leke.

Silinder tuleb vélja vahetada. Vétke
Uhendust edasimiujaga.

Laaduri solenoidklapp véi juhtklapp on
kahjustatud/kulunud.

Voétke Uhendust edasimiijaga.

Silindrivardad on paindunud

Kraapimine tagurdamisel on liiga kiire.

Silinder tuleb vélja vahetada. Vétke
Uhendust edasimudjaga.

Jarsk ja erakordselt kdrge koormus
kasutamise ajal.

Silinder tuleb valja vahetada. Votke
Uhendust edasimudjaga.

Lédgisummutus ei toota.

Akumulaator on defektne.

Kraan tuleb vahetada, votke thendust
edasimuujaga.
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Rikkeotsingu juhend

Probleem

Pdhjust

Lahutusvoime

MARKUS: SHOCK
ELIMINATOR on lisavarustus,
kontrollige kdigepealt SHOCK

ELIMINATORI olemasolu.

Tdstmise ja kallutamise turvaseade on
laaduril olemas ja aktiveeritud.

Lisavarustus SHOCK ELIMINATOR
ei uUhildu téstmise ja kallutamise
turvaseadmega.

SHOCK ELIMINATORI kraan
(lisavarustus) on suletud voéi defektne.

Akumulaator tuleb taita, votke

Uhendust edasimidjaga.

Solenoidklapp on  defektne/pole Kontrollige, kas solenoidklapp on
MARKUS: teatud aktiveeritud. Uhendatud ja 12 V toitega. Kui
konfiguratsioonides v&ib probleem ei kao, voétke Uhendust

see kohustuslik olla. edasimitjaga.
Solenoidklapp on  defekine/pole Kontrollige, kas solenoidklapp on
Kolmas hidraulikafunktsioon ei to6ta aktiveeritud, Uhendatud ja 12 V~ tmtq_ga. Kui
probleem ei kao, vdtke Uhendust

edasimiijaga.
Solenoidklapp on  defekine/pole Kontrollige, kas solenoidklapp on
Neljas hudraulikafunktsioon ei t66ta aktiveeritud, Uhendatud ja 12 VN t0|te"ga. Kui
probleem ei kao, vdtke Uhendust

edasimuiijaga.
Tédorgani hidrauliline lukustus Sol_enom_iklapp on  defektne/pole t(ontrolllge, _kas soIeno@kIapp on
- aktiveeritud. Uhendatud ja 12 V toitega. Kui

ei toota (valikuline FAST- ; ~ i

probleem ei kao, vdtke (Uhendust

LOCK vb6i SPEED-LINK).

edasimuujaga.
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29. MXi toodete ringlussevott

Mahakandmine: podrduge seadme mddja voi téotlemisega tegelevate ettevdtete poole.

Hiidroslisteem

— MXi toodete kasutusea I6ppedes peab volitatud remonditéokoda need hidraulikadlist tihjendama.
— Hudraulikavoolikud tuleb enne materjalide ringlussevéttu lahutada.

— MXi toodete omanikud peavad jargima neid keskkonnasaastlikke ettevaatusabindusid juhul, kui nad demonteerivad
toote selle kasutusea I6pus ise.

Ohtlike jaatmete (6lid ja voolikud) eemaldamine

— Hudraulikadli tuleb hoida selleks ettenahtud mahutites vai trumlites ning saata heakskiidetud asutusse.
— Hudraulikavoolikute puhul on vdimalik terasest otsad kummivooliku kuljest lahti votta.
— Terasest otsakatted viiakse taaskasutuseks vanametalli kokkuostupunkti.

— Kummivoolikud asetatakse veekindlatesse mahutitesse ja viiakse to6tlemiseks kogumiskohta.

)

w—
i N—

MX-i toodete ning elektri- ja elektroonikaseadmete koérgtehnoloogia:

— MXi toodetes olevate elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed (elektroonikaromud) tuleb viia taaskasutamiseks
kogumiskohta.

Saastunud MXi toodete ringlussevott

— Saastunud MXi tooted tuleb viia kogumiskohta, mis tegeleb raua ja metallide ringlussevétuga.
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30. Tehnilised andmed

T
®
-
(©)
T417evo
T408evo T408+evo T410evo T410+evo T412evo T412+evo T414evo

T418evo
Traktori voimsus 80-130 80-130 90-180 90-180 110-230 110-230 120-160 150-300
Parallelogramm JAH (PCH) JAH (PCH) JAH (PCH) JAH (PCH) JAH (PCH) JAH (PCH) JAH (PCH)  JAH (PCH)
Ehitussuurus
Kérgus maapinnast (A) 2,40 m 2,40 m 2,50 m 2,50 m 2,60 m 2,60 m 2,75m 2,75m
Kérgus maapinnast (B) 1,18 m 1,18 m 1,18 m 1,18 m 1,18 m 1,18 m 1,18 m 11’1388";]/
Kogukérgus (C) 1,78 m 1,78 m 1,83 m 1,83 m 1,87 m 1,87 m 2,05m 2,05m
Tostekorgused
Maksimaalne kdrgus tédorgani poorle-
misteljel* 3,85m 3,85 m 4,00 m 4,00 m 4,15m 4,15m 4,50 m 4,60 m
Maksimaalne kdrgus horisontaalasendis 3,60 m 3,60 m 3,75m 3,75m 3,90 kg 3,90 kg 425m 4,35 kg
R, . .
Maksimaalne kdrgus, kui kopp on kallutu-
sasendis (2) # 3,06 m 3,06 m 3,20 m 3,20 m 3,35 m 3,35 m 3,70 m 3,80 m
Tootamisnurgad
Mahakallami;é“'riurk maksimaalsel o o o o o o o i o
SO ) o o o R R R o %
Kaevamisnurk (4) # 52° 52° 52° 52° 52° 52° 52° 52°
Kaevesiigavus (5) # 0,20 m 0,20 m 0,20 m 0,20 m 0,20 m 0,20 m 0,20 m 0,20 m
Tombejoud todorgani péoriemisteljel* 2410 kg 2840 kg 2590 kg 3010 kg 2840 kg 3270 kg 2670 kg 3420 kg
L’g:g’“:s“:sﬁaé“ga"i e TS 2440 kg 2220 kg 2590 kg 2420 kg 2780 kg 2210 kg 2910 kg
Kasulik koormus 0,80 m kaugusel
té6organi podriemisteljest™ ) ) ) .
Maapinnal 2230 kg 2495 kg 2650 kg 2490 kg 3230 kg
2 m kérgusel maapinnast: 2010 kg 2390 kg 2230 kg 2950 kg
3 m kdrgusel maapinnast: 1905 kg 2275 kg 2150 kg 2795 kg
Maksimaalsel kérgusel: 1890 kg 2180 kg 2010 kg 2345 kg 2225 kg 2535 kg 2100 kg 2735 kg
Tostmise aeg 43s 5s 51s 58s 58s 6,6 s 6s 78s
Mahakallamise aeg 09s 09s 09s 12s 12s 12s 1,1s 12s
Maksimaalne kaal 642 kg 647 kg 689 kg 699 kg 714 kg 719 kg 820 kg o ﬁg

Mb&bteandmed on saadud 195-baarise réhu juures ja voolukiirusega 60 liitrit minutis. Andmed vdivad erineda olenevalt varustusega kasutatava

traktori tiubist.

# Vaartused on antud maapinnal oleva kopa kohta.

* Arvesse on voetud ainult kasulikku koormust. Té6organi pdorlemisvaartused maapinnal ja pédrlemisteljel ei ole kasutatavad.

** Kasulik koormus on arvutatud 180 kg t66organiga.
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VASTAVUSDEKLARATSIOON Ce

M-extend France SAS
Aadress: 19, Rue de Rennes, 35690 Acigné (Prantsusmaa).
Registreeritud Rennes’i ariregistris, nr 639 200 260.

Kinnitab, et seadmed:

Esilaadur T408evo véi T408+evo véi T410evo v6i T410+evo voi T412evo voi T412+evo voi T414evo voi T417evo voi
T418evo voi TX420 v6i TX425 voi TX430

%l

Esilaadur U503 v6i U504 v6i U505 véi U506 voi U506+ voi U507 voi U508 voi U508+ véi U509 véi U510 voi U510+ voi U511
voi U512 v6i U512+ v6i U514 voi U514+

voi

Esilaadur A104 v6i A106 v6i A110 v6i F303 v6i F304

%]

Esilaadur C401 v6i C401XL v6i C402 v6i C402XL v6i C403 voi C405 véi C407 v6i C403 PRO véi C404 PRO véi C405 PRO
v6i C406 PRO v6i C407 PRO v6i C408 PRO

%]

Laaduri té6organ BMS vé6i BRDS véi BQU véi BF + GF véi CGU v6i TR vé6i TRu véi BMSC véi CGC v6i TRC v6i BT voi BR voi
BC véi BF v6i BMSU véi BRU véi BFU véi CL véi BRC v6i BFC voi LC véi CG véi BP véi SG voi BB véi PCS véi LS véi PG

%l

Iseliikuva laaduri to6organ BMSA v6i CGA véi BTA véi TR véi BCA v6i BCDA

voi

Haaratskopp BD v6i GDT

%]

Manubal L40 v6i L400 véi L400HD véi L500 v6i L6000 véi C30 voi C40 voi U40 véi V40 voei V60 véi V500 vei W500 véi V400HD
v6i V5000HD v6i V7000HD

%l

Eesmine rippsiisteem R04 v6i R05 v6i R06 voi R0O8 voi RO9 v6i R10 v6i R12 voi R16 véoi R20 voi R28 véi R38 v6i R53

voi

Raskus M250 véi M400 véi MM600 v6i MM900 véi MM1200 véi MM1500 véi MM400AD véi MBX

voi MXS 250 véi MXS 400 v6i MXS 600 voi BOX 100L v6i BOX 150L v6i MBX XS

voi

Multibumper

%]

Ohutuskomponent OPG

mille seerianumber on:

kirjutage Ulalolevasse kasti seerianumber, mis asub
seadme andmeplaadil.

lisatud seerianumbrite 000001001 kuni 999999365 nimekirja,
vastab masinadirektiivile 2006/42/EU.

M-extend France SASIl, 19 rue de Rennes, Acigné (35690), on digus koostada tehniline toimik.

Acigné, 13. oktoober 2025

/ _

B.Gauchenot
Tegevdirektor
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